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Ananu3 1epeBoJoB npousBeneHuil B. BrikoBa mokaspiBaeT 00ratcTBO HM300pasHTENbHB €IICYB POIHOTO
A3bIKa, KPacoTy €ro 3BYYaHWs, a Takke YOeXKIaeT B TOM, UTO OCNOPYCCKHH OpUTHHAN — 3T
MPOU3BEICHUE, KOTOPOE TPYIHO MepeiaTh Ha IPyroM si3bIke. BhIIo 0TMEUeHO, YTO BapHaHT
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phraseological units from Belarusian into Russian main aspects of translation are considered: adequacy, general
requirements for literary translation; questions redarding the features of professional translation. Analysis of the
translations of V. Bykov’s works show$ihe richness of the visual means of the native language, the beauty of its

sound, and also convinces us that t ian original is a high-quality work that is difficult to convey in another
language. It was noted that the nsMor translating units into Russian are very diverse due to various reasons: the
presence of lacunae of a lingui n-linguistic nature, the characteristics of the individual style of the translator.
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v KauecTBO TEpeBOJIOB JTaIEKO HE BCErJa BBICOKOE, aBTOPCKUW CTHIIb NEPEIAETCs
CIMIIKOM yaa4Ho. Ywurarenb, 3HAKOMBIA CO CTHJIEM aBTOpa IO JIPYyrUM IEPEBOJAM
(a €m€ mydine — YATAIONTUN aBTOpa B OPUTHHANIE), MOXKET CKa3aTh, YTO MEPeBO/ (haJIbIITHBHIH,
W HE mepefaeT Ayxa opuruHana. Korma peub uaeT O NHepeBOJie TEXHUUECKOW W Hay4dHOMR
JIUTEPATYPBI, CAMOE TJIABHOE — HE YKJIOHSACH OT OPUTHUHANA, IIEPEAATH CMBICIL, HO JIJISl XYA0KECT-
BEHHOM JIMTEPATYpPBI 3TOT0 HEAOCTATOYHO. [lepeBOMUMK HOJHKEH IMOYYBCTBOBAaTh M IIEPENATh
ABTOPCKHI CTHIIb.

B. BbIkOB HCIIONB3yeT CBOM POJTHOM SI3bIK, IEPEBOTUHK KE TOJIB3YETCS] HECKOJIBKO MHBIM
WHCTPYMEHTOM — SI3BIKOM PYCCKHM. 3ajiaya MepeBOIINKA — CO3/IaTh aJIeKBaTHOE MPOU3BEICHNE
CO BCEMH CHJIBHBIMH U CITA0BIMHU XyJI0’KECTBEHHBIMUA CTOPOHAMU OPUTHHANA, KAK MOYKHO MEHbIIIE
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OT HEro YKIOHSACh. [lepeBoaunKk — TakoW K€ MucaTellb, COaBTOp IpousBeneHus. llepeBon —
HCKYCCTBO, a HE HayKa, OH UHUBHIyaJIeH U CYyObEKTHUBEH.

Cyl1iecTByeT Takoe MOHATHE, KaK IMOJACTPOYHUK. JTO NEPEBOJ, CIACIAaHHBIA B TOYHOCTH,
JI0 3aM4TOH, TEKCT, B KOTOPOM TepseTcs OoJblas 4YacTb XYIO>KECTBEHHBIX JIOCTOMHCTB
OpUTMHAJA, aBTOPCKUW CTWIb. [IpM MexaHMYeCKOM NepeBO/ie TEKCT CTAHOBUTCS XOJIOJHBIM,
00€3/IMYCHHBIM, CKy4YHBIM. MHOTJa TEpeBOJYMK TaK BOJILHO O0pamaercs C TEKCTOM,
YTO AaBTOPCKOTO B HEM IMOYTH HUYUETO HE OCTAETCS: MOIOOHBIN TEKCT MPEBPAIIASTCS B IIEPECKa3s.

CoBpeMeHHasi Teopust MCIIOBEAYET MPUHIIMIT aJalTalliy, 3a/7a4a KOTOPOM OCHOXKHSIETCS
psiioM (paKTOPOB: MHOTO3HAYHOCTBHIO CJIOB, CHHOHMMHEH, HAIIMOHATBHBIMU PEATHSIMU, «UIPOU
CIIOB», OCHOBaHHOW Ha CIEHU(PUUECKUX OCOOCHHOCTSIX OIPENENICHHOTO S3bIKa, U CHUCTE
KYJIBTYPHBIX, SI3bIKOBBIX M1 MUPOBO33PEHUYECKHX XapaKTEPUCTUK TOTO WM MHOTO Hapoja

NePEBOTUMKY HAJIO MEPECTPauBaTh CUHTAKCHC MPEATIOKEHNH, BEIOMpaTh Hanbosee It ue
SKBUBAJIEHTBI, Pa3bsICHATH YUTATEI0 HEOJIOTU3MBI U aJUTI03UM aBTOpa. OT JIMUHOCTH YHKa,
0COOEHHOCTEH ero BOCTIPUATHS U YMEHHs ()OPMHUPOBATh ONpeeNieHHbIE 00pa3 T OYEHb
MHoroe. Hegapom oHO M TO kK€ NPOU3BENECHUE MHTEPIPETUPYETCS PA3HBIVAY ICPEBOTUNKAMU

IIO-Ppa3HOMY.
HEJIBIO CTaTbu SBJIACTCA CpaBHI/ITeJ'IBHO-COHOCTaBI/ITeJ'ILHLIu 3 HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ
CBO/1a,

B. beikoBa u MX BapuaHTOB, MIPUHAIICKAIINE HE TOJIBKO MaCTE aw% HO U CJEJaHHBIX

CaMUM aBTOPOM.
MeTtoabl 1 MaTepuas UCCJIeI0BAHUS

Or0 aHajan3a, ONHCATEIbHBIN

. beikoBa.

bbutn Mcnonb30BaHbl METOJ, KOHTEKCTHOTO M TEKCTO.
Meron. Matepuanom UCCIIeI0BaHuUs MOCITYKAIH IIPQU3BEICH

Pe3yabTaThl 1 uX 00Cy:KIeHUE *

Nmsa B. BeikoBa HM3BECTHO BO BCEM M Er®ornpoussenenust onyOJMKOBaHbl Oosiee
YEeM Ha IATUACCATH  sA3bIKAX M B IIEPBYIO O4YCPenb — HA pYyCCKOM. PaHHIOO ITOBECTb
«Kypasnunslii kpuk» (1960) nepesena yccgnﬁ s3bIk B. PynoBa, noBects «Tperbst pakera»
(1962) — H. T'op6aues, «O6emmck» (1 YPEHEB.

Yame apyrux NepeBOAWI IIPOU3 faus B. beikoBa Ha pycckuit s3pik H. I'opOaues,
NO’TOMY Mbl OOpaTWiMCh K, ero paboraM, Hampumep mnoBecTb «TpeTbst pakeray,
KOTOpasi B TBOPYECKO ~ Ouorpa ®B.brikoBa 3HAMEHYeT BechbMa BAKHBIA  pybesk:
OHa BBIJIBUHYJIA €0 B IIEPBb, €HHBIX ITUCATEIIEH.

H. T'opbaueB coxp nepeBofie «IpeTbell pakeTbD» TUMMYHO DBBIKOBCKYIO CBS3b
reporyeckoro ¥ oObIIEHHOPO, Koraa (pOHTOBas MOBCEJHEBHOCTh B BBICIIEH CTENEHH
JpamMaTu4Ha. OHBI JIEKCHYECKOTO COOTBETCTBUSI MEPEBOJ] O€3yKOPH3HEH, OH 3BYYMT
HaTypaJIbHO CYTCTBYET SI3bIKOBAs MCKYCCTBEHHOCTb M HaTSHYTOCThb. [lepeBogumka
HEJIb3s HEMOHMMaHWH M HENPABWIBHOM IE€peadye CMbICIIA OTACIbHBIX CIOB WU
LEIIBL

bIpa
«Bycnvl Yacma 3’aynaoyya mym y COHeuHvla HAOBAUOPKI, AAMAYb i Kpysicayyd, nayHa
10961 03€ AKVIO 6anaysasiny, mpblCHAZO8YI0 CMAPbIYY, JYHCOK, KAb Nanasiyb cnaxicoisbl,
a mo i npocma na 6yciiHamy 38bl4ar0 NACMaaysb y po3oyme Ha aOHOU Haze. Ane ysanep
IKyObl He Moeyyb cnycyiyya, 60 CKpo3b — Jisl CMapbly, V NPbIPIUHbIX OANAYAGIHAX, HA YCIX
Jayoickax i oapoeax — noo3i. He cnpaynsoyya Oycavl Haened3eyvb wimo 30amuae, K HA 35Mii
NAYLIHAIOYL 2PYKAMayb CMmpaivl — Hed3e MaM, Y 6empaHail npacmopwl, 3710CHA QuipKaryb
UMANI-KY, OYClbl nanaxiiea Kioaoyya npad — aoisamaroyb Ha 3axad, HeKyobl Y 00K HeOanéKix
Kapnamy [1, c. 105].

«Aucmel yacmo npunremaiom cro0a 8 MNO20HCYI0 HPeOBeYEePHIOI0 NOpY U KPYHCAMCA,
HABEPHO BbLICMAMPUBASL KAKOe-HUOYOb Oonomye, KaAMbIUOBYIO 3a6800b UIU JIYHCOK, UMOObl
NOUCKAMb KOpMA, HANUMbCS, @ MO U NPOCMO, NO U3BEUHOMY 00blYal0, 8 pa30ymMbe NOCMOSMb
Ha 00Hou Hoze. Ho menepv 6031e 3a600el, y npupeunvlx 6010mM, HA 8Cex NOMSAX U 00PO2ax —
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moou. He ycnesarom nmuyvl CKOIbKO-HUOYOb CHUBUMbCA, KAK HA 3eMle HAYUHAIOM mpeujams
nyjiememmule ouepeou, blCOKULL 20Y00l NPOCMOp 310 NPOWUBAIOM HEGUOUMbIE WIMETU-NYIIU,
aucmol Ny21u60 OpPOCAOMCS 8 CMOPOHLL U MOPONIUEO Yiemarom K npeozopvam Kapnamy
[5, c. 180].

H. I'opbaueB obormencss ¢ MpOU3BEACHUEM OCTATOYHO CBOOOAHO. OH M3MEHUJ CTPOro
BBIBEPEHHYIO CTPYKTYPY TEKCTa, MepecTaBi ab3allbl, COKpATWI OO JIOMOJIHMII UX, 3aMEHUII
HEKOTOPBIE JTAKOHUYHBIC W HE3HAYHTEITHHBIC ISTAIN, UCTIONb30BaHHbIC B. BEIKOBBIM B 00pHCOBKE
MEPCOHAKEH W WX JYIIEBHOTO COCTOSIHUS. B pe3ynbTare 3HAYUTENIbHO HW3MEHWICS CTHIIh
MOBECTBOBAHMUS, HAPYIIMJIACh TICUXOJIOTHYECKass TOUHOCTh 00Pa3oB: « K KoIbeeuvbl Mbl YCé dic
sblBaIaKBAEM 2apMAmMy HA WIAYOYKY, 3aHOCIM cmaninvl, Kaymuix, npvienyyuwics, Kio
mMyowbl-Clo0bl, SIK 3anépmul y Kiemky moiep. Hizka cxinenvl gycamvl meap 520 1omsl i ¢, ;
HA 1anamkax MOoKpwvis nismel ao nomyy [1, c. 164].

«Koe-kax mvl 6ce dice suimackusaem NywiKy Ha NIOWAOKY, 3aHOCUM CMAHU MbIX,
NPUSHY8UIUCH, KPUYUM, KOMAHOYEn, NOMO2aem 3amoaKams HywKy Ha Mecmo. CKIIOHEeHHOe
auyo e2o 6 nomy u epszuy [5, c. 234].

[Tucarens wm300paxaeT reposs B MOMEHT OOJIBIIONO TCHXOJIOTUEECK HanpsHKEHUS
C MOMOIIIBIO SIPKHUX JMUTETOB. B mepeBojie ke AaHO JOBOJILHO CHOKOIA caHue JeicTBUi
reposi, B pe3yabTaTe uero oopas NpoCcTo HUBEIUPYETCSL.

Emé omun npumep: «[lanep s aozin. A0sin 3 magio % MyKat, mobail Maéo
ozayubiHai. A ypadscanvl sie nacibennto, ypaxcamvl GauHQIO, AUYIHHBL NAKYYbL HAMED,
AK cyxas 2pyoa ao Kyii, pacculnaycs CEHHs YuysHm. Bioaydha cliobl, 1 MaleHbKas napyubiHKa
V 29MbIX BANIKIX JHCOPHAX BALIHBL, WMO CA CMPAWIHHAL CLIA NEPAMOIBAIOYb THOOCKISL HCIYY.
YV mane ne xanae yorco maéii Oywdynai cinet, kab ybcgiaaysb nazibeni, smazayya, abaparaysb
monwki csioex [1, c. 219].

“Tenepv s 0oun. Ooun co ceoeli 6edou

cgoell  HecuacmHoll 1100606vi0. Bnepesvle

A maxk 0e3biCXOOHO YY8CMBYIO HeNeny. 010 §€CI’IOMOM4HOCI’I% 6 9MUX OZPOMHbLIX HCEPHOBAX
B0lIHbl, YMO CO CMPAWHOU CUTIOU HOm MulcAYU THOOCKUX JHCUSHEU U Yoce OOULTU

0o moeti” [5, c. 282].
B osrom cinysae B.DBpkoB mepeman BHYTpeHHHIl MOHOJOr  0OECCHJIEBLIETO,
pa304apoBaHHOIO, MAYIIEBHO H Mhennoro uenmoseka. H.Top6aueB CHOBa 3HAYMTENHHO

YHPOCTHII ICHXOJIOTUYECKHU] K, KOTOPBIH CTa OJIEKIIBIM, HEBBIPA3UTEIILHBIM.

MoxxHO cKazaTb, epeBosie «TpeTbeil pakeTbD» TepseTcsi TO, YTO COCTaBISET
CYIIHOCTb OBIKOBCKQro cTWs: ¢uiocodckas TiIyOMHA CcozepKaHHs, pacKpbITHe OorarcTBa
MBICTIEH MU Y JIOBEKa, JIAKOHM3M, HANPSHKEHHOCTh M BBIPA3UTENBHOCTH ITOBECTBOBA-

TENIbHOU M I, BBIBEPEHHOCTh >KaHPOBOH (POPMBI, BBIPA3UTEIHHOCTH KOMITO3HIIMOHHBIX
prUEMOB a3HOCTh. BuauMo, Hemapom mucarens ObUT pa3ovapoBaH PYCCKOS3BIYHBIM
BapuagfoM ¢ TIPOW3BENICHNUS U 3aHSUICS aBTOPCKHMH MTEPEBOIAMH.
BTOPM30BaHHOM BapHaHTe BHIIUIM Takue mnoBectd «KpyrmsHckuit moct» (1969),
(1970), «doxuts g0 paccBera» (1973), «Bomuss cras» (1974), «Ero 6aTamboH»
oiith 1 He BepHYThCs» (1978), «3nak O6empi» (1982), «B tymane» (1987), «Kapbep»
u np. MHorma ciydanock Tak, 4TO TOBECTh CHaYala BBIXOJMJIA HAa PYCCKOM, a TIOTOM
y)Ke Ha OenopycckoM si3bike. Hampumep, moBects «COTHHKOBY» BIEPBBIC BBINLIA W3 TIEYATH
B )kypHaie «HoBbIii Mup», a dYepe3 monroma Oblta HameuyataHa B skypHaine «lloibimMs.
Taxkum 06pa3oM, MOXKHO CKazaTh, 4To B. BbIKOB B paBHOI cTeneHH BiaJeeT MacTepCTBOM
nycarens U MacTepCTBOM MEPEBOTUHKA.

PaccmoTpyM mepeBomdeckre MaHEephl aBTOpa Ha HEKOTOphIX mpumepax. IloBecTh
«COTHUKOB» — OJIHO W3 CaMbIX TJIYOOKHMX W COBEPIICHHBIX TPOM3BEICHUA TIHCATEs,
KOTOpOe Ioporo  emy. Bo03MOXXHO, MO J3TOW TpHYMHE B aBTOPH30BAHHOM IIEPEBOJIE,
KOTOPBIA OJIM30K OpUTHHATY, MOKHO OTMETUTh TINATENBHBIA TOAOOp KaKAOTO CIIOBA.
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Jlig HarsiiHOTO MpUMeEpa COMOCTaBUM  OTPBIBKU: «Hbl {uili MOYUKI na paHetubix Cceaix
cA0ax — yepaz npul2yMenHe, Y300Vx4C NI0ma, 6blUULLl HA KACASOPLIHY sl XMBI3HAKY. Y eécybl
yeé oo yixa, Hio3e 3 BOKHAY He 8blOIBANACs Hi NIAMKI C8AMAA, NA-HAYHOMY COHHA Wapai
V NPLIYEMKY 3ACHEINCAHbISL CIMPIXI, CYEHbL, NAambl, Opa6bl ) caokaxy [2, ¢. 35].

«OHU WU MOTIYA NO NPENCHUM C8OUM CNedaM — Yepe3 2YMHO, 8007b NPOBOJIOYHOU 02paobl,
BbLIUNU HA CKIOH C KYCMapHukom. B Oepeene 6ce Oblio muxo, Hueoe He HNPOIAHYIO
HU NAMHbLIWKA C6eMa U3 OKOH, 6 CYMepKax No-HOUYHOMY COHHO Cepenu 3ACHEeNCEHHble KPblUll,
cmembl, 02paosl, Oepeswvsi 6 cadax” [6, c. 338].

He Bcerna B. beikoB mepeBoani ¢ 6e10pycCKOro Ha pPycCKUiM CTOIb OYKBAJIBHO, Aa 3TO
Y HEBO3MOJKHO, ~€CJIM [IEPECO3AAHNEM TIPOM3BEJCHUSI 3aHUMAETCs CaM aBTOpP, IIOCKO
«..BTIEPEBOJIE M3HAYAIBHO, BpPEMEHAMH COBCEM HEOKUAAHHO, MPOSBIIOTCA pa3 b
CTWJIEBBIC HECOBEPILICHCTBA OpPUIMHANIA, YTOYHSETCA [ICUXOJIOTUS TEPOEB, e

MOTHBUPOBKH UX MOCTYNKOBY» [4, c. 100]. Y neiicTBUTENIbHO, B CAMbIX HAMpsKEH 301aX
MIPOM3BEICHNS, KOTIa TePOU NIEPEKUBAIOT CUJIBHBIE AYIICBHBIC MYKH, ITHUCATEIIh, TEIBHOMN
CTENIEHU H3MEHSET, KOPPEKTUPYET TEKCT, COBEPILICHCTBYET €ro XyI0XKe CTOpOHY.

i ComHikay mesK y32po0cs nao cysaHou Ha AOHY HA2Y | NAGAPHYYCA 0a maca. En, mooca,
MONLKI ysanep aoyyy, AKas Aua, 2oma [[3émusixa, i MIidCE0IbHA, yycs abapaniyb sex
[2, c. 76]. @

«B3puvie emeea, oomaxo, eepmyn uacme e2o c
noo cmeHoll U, 8ecb Mpacscy, nosepuyica k Cmacto. B 5
YUMo e20 KpuK MOdicem OKA3amvCs NOCIeOHUM,
OH He Moz He 6CMYNUMbCA 3a IMY HeCUACHYI),
surnosam camy [6, c. 381].

B aBTOpM3MpPOBAaHHOM TIEPEBOJE TEKCT 3HAY
noctyrnka CotHukoBa. [Iucarens packpb
KynbMUHAIIMOHHBIE MOMEHT —
OYEHb OCHOBATEJILHO U CKPYITYJIE3HO:

«llaocmayka sco kiymynaca y pdnmam aciabaenvix pykax Peibaka, sxi uasepabua
Kypublics yise, b6aroubics i, Maboll, e Mo2yubl HABAXCHIYYA HA ANOWIHIOIO | CAMYIO CHPAULIYIO

Hanpumep: «V im ycé nepsosa 3ampacnacs ao enesy, sxi, aoHax, 6ﬂpﬁg UMY s120HAe Cilbl,

HURO8 KAK-MO BCKAPAOKANCS
MEHm OH He NOOYyMai oadice,
mo nonudail Modicenm NPUCMpenums e2o.
YUX) neped KOmopou oKazancs 6esmepHo

BHO PACILIMPSETCS 32 CYET MOTUBHPOBKU
€rQ MBICIH H TEM CaMbIM yCHIBACT [ICHXONOTH3M.
n CorHukoBa — mepeco3gaH B. BelkoBbIM

ysnep cnpasy. Heose 33a0y, yyes Byosina, i Comuikay, kab ansapaosiyb HenasbexicHae,
30aposail Haeou wmypxanky doyesioe yypoany [2, c. 140].
«lloocmaska“ezo onfme nowiamuynace 8 HeodcuoanHo ociadesuux pykax Peibaka,

KOMOpblil  Hel KOPYUWICSL 6HU3Y, 00sCh U, HABEPHOEe, He peuascb HA NOCieoOHee
u camoe cm nepv 01 He2o Oeno. Ho eom c3aou mamepno ewipyeancs byouna,
omeps8 ONopy, 3a00XHYBUUCH, MANACENO NPOBATUICS 8 YEPHYIO, YOYULTUBYIO

OTHHKOBA — «@rUTallMOHHAs». CBOMM MYKECTBOM OH CTPEMHTCS IOIJIEPXKATh
JIXO, COPHAaHHBIX K MecTy Ka3HU. Kpome Toro— m 310 camoe BaxHOe, — orepenuB Pribaka,
ITATKUBAET U3-110J] CBOUX HOT uypOaH M TakuM oOpazoM Haér Ppibaky BO3ZMOMXHOCTb
H CBPATUTHCA OKOHYATCIIBHO B YYJOBHIIC, OCTATBCA YCITIOBEKOM, BI)I6paTI)C${ u3 )KYTKOﬁ
TPACHUHBI IPEAATCIIBCTBA WM XOTA OBl OCTAaHOBUTHCA. OJTa CII€CHa OYCHb Ba>KHA U1 IIOHUMAaHUA
xapakrepa COTHHUKOBA.
B aBTOpckom nepeBojie KapAWHAIBHO MEHSETCS NCHXOJIOTMYEcKUil puCyHOK. COTHHKOB
HE OTTAJIKUBAET OT ce0sl MOJCTaBKY, a MPOCTO TEPSET OINOpY, ATO 3HAUMT, MO3BOJsET Pribaky
OCYIIECTBUTh Ka3Hb, HE Ja&T €My BO3MOXKHOCTH «peabMIMTHpoBaThCcs». Heckoabko cTpok
HU3MCHAIOT PI)ICfIHyI—O HaITpaBJICHHOCTE IMOBECTH U eé HepBOHaanBHBIﬁ 3aMBICECJI, YTO ITO3BOJISICT
TOBOPUTH O HOBOHM peaakuuu npousBeneHus. [loBectb «COTHHKOBY», MOXKaTyH, €IUHCTBEHHOE
MPOU3BE/IEHNE, B KOTOPOM aBTOp CZeiai JOCTaTOYHO BaKHBIE CMBICTIOBBIE U WCHHbIE MPABKH.
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Jpyrue ero mnepeBoibl TaKKe OpUTMHAIbHBL. [Ipy BHHUMATENbHOM HCCIIEIOBAHUU
BBIABJIsIETCSl OoratcTBo Mbicied U uyBcTB Iletpoka u CremaHuabl, OYEBUIHOE U B aBTOPCKOM
niepeBojie «3Haka 6enbl». Bot mpumep:

«bbvino €1l 0a eapkxomul KpblyOHa Y Oyl i 003HA, I 4yiad AHA: MASYbIMAcyi se 1oocKaza
JAHCLIYYsL YCE BY3eNi — IMAHMANICA. 3 KOJCHLIM OHEM HA ceeye YCé 2opuiana, 8atiHa yusnicmatl
Jaanaro naoodipanacs ycé onixncou, a ysanep Obl [ 3yCiM Yle31a Y Xamy Ha camvl NOKYYb, NA0
aopazvl. | wmo oOvii0 pabiys anpou sax bedasays, IAMaHmMasayb, niakayb? Ane cisizvmi Ovl
Kpbl6EI0 | MaK HAOPLIHANG 3AMIIsL, WMO 3 Maz2o wkoowl eatine? Taovl wmo i — mpuvléayb ycé
MOYUKI, uakayv nenwiail uacinol? Yyna sna ceaim capyam: 3a meHwiai 05001 3aycéovl 0bae
bonbuas, maovl 3asKouau, ane xmo mabe namodica?» 3, c. 47]. (b

«Ha oywe Ob110 mpegodHCcHO U 20pecmHO, YYECMBOBANA OHA: B03MONCHOCU YeN0BEHEK
JHCUBHU CXOOUnU Ha Hem. Botina yxeamucmoti aanotl noooupanacs noo UKOHwl, 6 ZaCHioibe.

Ho cnezamu u kpoevto u b6e3 mozo nepenonHunacy HvlHue 3emas. Toeda umo i ca—
mepnemv 6cé u xncoamv ayyuux epemen? Bpsao iu Odoxcoéwwca. Hyecmeos, ceoum
cepoyem: 3a manou bedoti nocredyem 6eda 0OOabUIAS, 60M MO20A 3apese Kmo mebe
He nomodcemy 7, c. 48].

N3 3THX OTPBIBKOB BHIHO, YTO aBTOPCKHUI MEPEBOJl OYCHB OJIH3 ,LIHaJIy U XOPOIIIO
nepeiacT yIIeBHBIC IEePeKUBAHUS TepowHW. Kaknas ITvHWS, IITPUX  JIOXKATCS

I. DTOT COBEpPIIEHHBIN
TAJIAHTIIMBOMY TIPO3aHKY

Ha 3aIIYMaHHI>H\/JI MMUCaTeJICM 3IIU30/] BHYTPECHHEIO COCTOSAHUSA

AITBKU: 8ACKOYYbl — 0epesetybl, MECIAUKOVYbL —
Mecmeukoeybl, c8iH40 — céunéHok. EcTb BTIOBECTH Cilydail TpaHCKpUOMpOBaHHs OelopyccKo-
A3BIYHOTO BBIPAXKEHUS, KOTOPO a6cgmoTH0 UCKYCCTBEHHO M CTWJIMCTHYECKH HEMPaBUIBHO

3BYYUT NO-PYCCKU: «3iMa na a Ha esacHy» [3, c. 132], «suma nosopauusana na éecHyy
[7, c. 131].
B. A. MscHukoBa €T 4YeThIpe THUIOJOIMYECKHX TpYMIMbI MUcaTedaed Mo crocoly

MMPOABJICHUA OMIIMHIBU3MA TBOPYCCTBC: «I[acnem{bnci BBI3HAYLLIl HEKAIbK]I THITAJArIYHBIX

rpyn OUTIHIBI BOpuacib Ha Oenapyckaili MoBe 1 ayTapcki / Mepakiaj Ha PyCKYl0 MOBY
1 HaaBapo apafienbHasi TBOpuacllb Ha pyckaid 1 Oemapyckaid MoBax; 3.YacoBsl
1l macra, ol 3 JBYXMOY’sS Ha agHamoy’e; 4. TBopuacipb TONbKI Ha pyckail MoOBe,

WM MHOE TIPOM3BEICHNE, MMyOIUKYIOT €r0 B aBTOPCKOM TEPEBOJIC HA PYCCKUI SI3BIK,
3BOJISIET OTHECTH aBTOpa K TIEPBOM TPyTIIIe.

[ToMyrMO >KU3HEHHBIX pealnii, KOTOpbIE OTPaKalOTCsl MHCATETIeM, 3aKOHOB XYJIOXKECT-
BEHHOTO TBOPYECTBA, HAONIOJAETCS] HMCIOJIB30BAHHE CPEACTB JAPYrOro s3bIKa WM JUANICKTa,
CHIDKAIOIIIEe MJICHHYIO M SCTETHUECKYIO IIEHHOCTh MpPOU3BEACHUS. B 3TOM ciyuae MbI MOXKEM
TOBOPUTh 00 WHTEphEpeHIIMH B XYI0KECTBEHHOM TeKCTe. [IpUMEHHTENhHO K PYyCCKO-
0elIopyCcCKOMY  XYI0’KECTBEHHO-TIUTEPATYPHOMY JIBYSI3BIUMIO MHTEP(EPEHINs] MOXKET OBITh
OXapakTepHu30BaHa Kak (PyHKIIMOHAIHHO HE OOYCIIOBICHHOE YIOTPEOICHNE AIIEMEHTOB PYCCKOTO
s3pIKa B OEJIOPYCCKUX TEKCTaX B Pe3yJIbTaTe KOHTAKTA s36IKOB. OHA OmpenessieTcs Kak sS3pIKOBOM
KOMIIETEHLIMEeN aBTOpa, TaK U €r0 MOHMMAaHUEM PeYeBON KyJIbTYpbl, OTHOLIEHUEM K KOJU(PUKAIIN
SA3bIKA, K B3AUMOCBA3SAM HATUOHAJIBHOI'O U PYCCKOTI'O A3BIKOB U T. 1.
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Wnrepdepennus B noBectu B. BeikoBa «O06enuck» MposiBIsieTcs Ha pa3IMYHbIX YPOBHSIX:
(doHETHYECKOM (pabsmol, nampsdasani) — TBEPAOE MPOUZHECEHUE COHOPHOTO [p]; (nawomma,
OsicubICienblst) — TBEPIOE TIPOU3ZHECCHUE [U]; TPaMMAaTHYECKOM (Mpoyi dcanuvit), TpadhudecKkoM
u opdorpadudeckoM (acmanoyka, mpyoHa, Xxapowas, adwudcmeennik). OnHaKO (GaKThl
uHTep(epeHIH He BCerjja MOKHO OTHOCHUTD K SI3bIKOBBIM OIIMOKAaM: 3TO OCOOCHHO XapaKTEpHO
JUISl B3aMMOJICHCTBUS S3bIKOB HA JIEKCUUYECKOM YPOBHE.

[loBecth «OOenucKk» IMOCTPOEHa B OCHOBHOM HAa MOHOJOIax M JUaJOrax IepoeB.
Konraktupys Mexxay coOoH, 3TH JFO1, KOHEYHO K€, He MOT'YT HE UCIOJIb30BaTh B CBOEM SI3bIKE
CJIOBa M 000POTHI, XapaKTEPHbIE AJIsI MECTHOCTH, B KOTOPOI OHU POJIUITUCH U BBIPOCIIH.

Takue ciaydau ynorpeOneHUs pPyCU3MOB He SIBISAIOTCS (akTamu HHTepdepe
OTHOCHUTEIBHO $3bIKa AaBTOpA, IIOCKOJbKY IMCATEeNIb CO3/IAaeT PEYEBYIO XapaKTepd
MEPCOHAKEH, B KOTOPOW CTPEMHTCS OTPA3UTh CBOW HAONIOJCHUS HAI PEUbI0 40¢ IX

HOCHUTEJNIEH OeopPYCCKO-PYCCKOTO JIBYSI3bIuMsl. bByaydu BKIIIOYEHHBIMH B T€ N3MBI
VHIMBUTYATH3UPYIOT PEUCBBIC XapaKTEPUCTUKH OBIKOBCKHX I'€POCB.

BriBoabI

[lepeuricieHHble HEAOCTATKK aBTOPCKUX MEepeBoAoB npousBeacHU@. bpiKoBa He mopTaT
oO0IIIero BIIEUATJICHUS OT TEPEBEACHHBIX TEKCTOB. OHHM OCTArOTCA CKU TIYOOKUMH,

OTJIMYAIOTCS BBIPA3UTENBHOCTHIO KOMIIO3UIIMOHHOTO TIOCTPOEH
KAHPOBOH (POPMBI, EMKOCTBIO M COBEPILICHCTBOM KayKIOM JIET;

B nenom aBropckue mepeBojibl AOCTaTOYHO OpERAH
B npou3BeeHusX B. BbikoBa 00ycoBIEHO pa3IuYHBIMU TPAMUHIMU: CO3/IaHUE JOTIOTHUTEIbHON
CMBICIIOBOM, SMOIIMOHAIILHOM, 3KCIIPECCUBHOM, PEHEBOM M JAPYIMX XapaKTEepUCTUK OOpa3oB;
BBISBJICHUE CHENU(UIECKOr0 KOJOpUTa — Hally orQ, ObIToBOro u ap. Hepenko pycusmbl
BBINIOJTHSIOT HECKOJIBKO (DYHKIMIA OZJHOBPEMEH

, m) BIO0 U YBEPEHHOCTBIO

CIIOJIb30BAaHUE PYCHU3MOB

1. beikay, B. 360p TBOpay: y 6 T./ — MMirck : Macrankas mitaparypa, 1992.— T. 1: Amnosecrri.
Anassinanne. — 479 c.
2. Brikay, B. 360p TBOpay: y 6 T./ B. Brikay® iHCK : Macramkas mitapatypa, 1992. — T. 2: Amosecri. — 463 c.
3. brikay, B. 360p TBOpay: y 6 T. / B. beikay. — MiHck : Macrankas nmitapatypa, 1994. — T. 4: Amosecti. —410 c.
4, Beikay, B. Tlpaynait amsinait:\WirapdTypHas KpbiTbika, MyOilbICTbIKa, iHTIPB’t0 / B. Bbikay. — MiHck :
Macrarikast jiitapatrypa, 1984. — 26
5. Brikos, B. Cobpanue

it : B 4 1./ B. BeikoB. — M. : Momnopnas reapawst, 1985. — T. 1: Tloectn. —

414 c.

6. Brikos, B. CoGpanue counnenuii : B 4 T./ B. beikoB. — M. : Mosonast rBapaust, 1985. — T. 2: TlosecTn. —
495 c.

7. BhIK . Cobpaure counHenwii : B 4 1./ B. Beiko. — M. : Mononas reapaus, 1985. — T. 4: Tloectu. —
448 ¢

. A. BimHIBI3M: MpakThIKa BRIPAIHHS ¥ MacTankiM tBopbl / A. B. Msicuikosa // BecH. ben.
iasoris. — 1995, — Ne 1. — C. 59-61.
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